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Delivery Note

Kondrlon (Elbiswald) GmbH Order Mo Delnote No De].I‘\Iote date:
Dr. Wilhelm Binder StraBe 1 8552 Eibiswald 269 - AUSTRIA 409234 15.04.2020
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Custemer No 135292
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref..
70026 - Medugno (Bar) i'a‘:f'ﬁ
[T = ITALI EN E'Mail:
Cust Ref
Our Id At Customer 91019089
Shipment Id 536646
Delivery Date 15.04.2020
Delivery Terms FCA - - ICC Incoterms® 2q1 Q
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248 ™
Transportnr.: 404696 3 /{ 6 G ’f’
Document address
Magna PT S.p.A. i
Via dei Ciclamini, 4 ‘ZG’Z ‘E l , Q,
Accounting dept. @__'3
70026 - Modugno (Bari) 1 —~
IT - ITALIEN ( 3 \ O%B% v,l\
Line No  Cust Part No Schedule No RelNo Deliv Qty Deliv Uamn
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No
1 2517267700 1321/2 400,00 pcs
Schalimagnet 550003952901 080420-GET2-3
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg
Cust. stat. nr.; 85059029
Country Of Origin: AT
l
i
Chararcteristic description Characteristic value description Unit of measure |
Drawing number P151536-221938 i
Material : |
f
Pack Aid Qty Pack Aid Id
Pack Aid Desc
1 10130 KUEHNE“}'MGEL 5.
850AT GETRAG Kunststoffpalette ACC ETTAE. Ii ONE MERCE
20 20739 Quantita dichiarata:
650AT KLT 4315 Getrag Quantita effettval
1 20741 Tipo Imbaliaggio:
650AT Getrag Neu Palettendeckel Quantits Imballi @
20 20740 Conformita alle ﬁ@%@%o '
B50AT Tray Getrag NEU Data controligp N
Firma - ,
Kendrion {Elblswald) GmbH
. www.kendrion.com Geschaflsfihrer Deutsche Bank AG UID-Nr. ATl 37756709
Soiff E'P::Wﬂ'd 269 info-gibiswaldg@kendrion.com  Dipl.-ing. Klaus Pichler BIC: DEUTDEGFG94 UID-Nr, DE 147 825 129
vel

Fax: +43 3466 42722

Tel: +43 3466 42322-0

IBAN: DEBT 6947 8039 0030 4188 00

Finnenbudi: Lgf. Zrs Graz
FN 55972 W
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Delivery Note .
Order No Delnote No Del.Note date:
408234 15.04.2020
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Voiume [m3] 0,09
Kendrien {ElbIswald) GmbH
. wwnw.kendrion.com Geschaftsfihrer Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756709
8552 Eibiswald 268 Info-einiswald@kendrion.cam  Dipl-ing. Klaus Pichler BIC: DEUTDEGF624 UID-Nr. DE 147 825 128
Osterreich Fax: +43 3466 42722 IBAN: DES1 6247 0039 0030 4188 00 Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz
Tel: +43 3466 423220 FN 58972 W
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Exemplar {ir Tanfkontrollo Exemplaire paur contrdle tarifaire
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Dieses CMRARWOsterrelch Formular 1976 fir den internationaten StraBengtiterverkehr entspricht der latzlen Ausarbeitung fitr alle Staaten, die der IFIL angehéren, also auch fir
{stemeich, sowait s sich um grenziiberschreitenden Gilterverkehr handelt, Kiter Verlag, Uranlastraia 4, A<1010 Wien, Tel. (01) 713 53 34, Fax (01) 713 63 34 85, wwwkitz) iag at, e-mall: office @kitzler-varag.at

‘aner B| YUERYOS SBT 8] 18 24749 8] "G50 T :2IPED NP sull| BINUAD B B 'RIISNUBAS UCIEILIES B oag Yenbipl esnaleBuep sesipueyarew ap Seaug

*aqe)syong Jap sjjuauabal opos Japiz ip *essery ejp wegqabinzue yuqny.ap eiur] uaizia) sap Jne *Bunbjuayosag LaleUEAS Jap Jagne 'is] weing uayojuyeiab g «



